ALLGEMEINE ERKLARUNG DES OZEANS

Wir sind uns bewusst, dass der Ozean Teil des globalen Okosys-
tems des Planeten ist und zur Requlierung des Klimas beitragt
und dass der Mensch, wie die Gesamtheit des Lebenden ohne
seinen Beitrag nicht leben kénnte und dass die Menschheit ohne
ihn verschwinden wiirde.

Wir bedauern, dass die Staaten und die internationalen
Organisationen das internationale Recht und die Beschliisse der
allgemeinen Vertretung der Vereinten Nationen nicht achten
und nicht umsetzen, obwohl es wesentlich ist, dass das Recht
effektiv und ehrlich von den Staaten,den Internationalen
Organisationen, aber auch von den einzelnen Biirger-innen im
Interesse aller und der der kiinftigen Generationen befolgt wird.

Wir berufen uns auf das Prinzip des Gemeingutes,das die
Idee einer gemeinsamen Regierung der Raiime und Bo-
denschatze vertritt.

‘Wir halten den Ozean fiir ein Gemeingut. Wenn die
Menschheit ihn nutzt, besitzt sie ihn keinesfalls und kein
Teil davon darf zu Gunsten von irgendwem oder irgendwas
angeieignet werden.

Wir behaupten, dass der Ubergang zu einem neuen
umweltfreundlichen Modell, das das Leben, die
Bodenschdtze und Okosysteme achtet,
lebenswichtig fiir das Uberleben der Menschheit ist.

IN BEZUG AUF.

die allgermeine Ecklarung der Menschenrecale von 1948 und
inbesondere den Artikel 10 iber das Rechl aul Privalleber.
dh. das Rechl, in einer gesunden unc [riedlichen Umwell zu
leben

das inlernalionale Usereinkommen, das ars 29. April 1958 in
Genf abygescalossen wurde and tber folgende Punkte
beschlisse getrotten has

- Kastenmezer arnd Anschlusszone

- Hohe See

- Tischerei und Schutz der Naturschiitze

- Testlandsockel

las Seerechtitnereinkommen, das are 1o, Dezember 1582 in
Monzeco Bay geschlossen wurde

das Ubersinkommen vormn 28 Juli 19092 zuz Durchfithimn g

das WUbereinkommen vom 4. Augusl 1994, s Durchluh-
rung der Beslimmungen des Seerechisibereinkommens
der Vereirlan MNa ionen vom 10. Dezernbar 1982 ia Besug
aul

die Erhallung und Bewirlschallung gebielsibarcreilender
Fisckbestdnde und weil wandernder Fischbestinde

die Resolution Nr 2625 der UNO-Ceneralversammluny
vom 24. Oktober 19/0 tibe: die Prinzipien des Volkerrechts
betreffend die freundsclaftlichen Bezichungen und die
Zusemmenarbeit det Szacten in Ubereinstimmuny mit dex
Resolution der Vereinten Nationen.

ddie Schlussdeklaration der Weltimweltkonferenz | die vom
5. ois zum 18, Juni in Stockholm stattfansd

der Artarktis-Vertrag vom 1 Dezember 1050 und das

cie RIO - Erklaruag tber Umwell une Entwicklung
(3-14 Juni 1992)

die Milleniums - Erklaruag der Vereinlen Nalionsn
vom 8. Seplemrber 2000 (Beschluss A/RES/sn/2 Absch-
nill V)

die E-klarung vom 20. Juni 2012, die die Konfererz fr
Umwelt urd nechhaltige Entwicklung (UNCED)
abschluss mit dem Titel - Die Zukunft, die wir woller:

<lie Richtlinie 2014 /89/E1T des europaisclen Perla-
ments und des Razes vom 23 Juli 201/

zur Schaflung eines Ralimens fir die meritime Raum-
plaming

Jas Uber=inkommen von Peris, das am 12 Dezember

dles Teiles XI des Seerecktsiibereinkommens der Vezsinten
Nationen vors 10, Dezemlber 1682

die Weltcharta fiir dle Natur vom 28. Uktaber 1282
(Beschluss A/RES/47/7) und vor allem

die Abschnitte 21 bis 24

Uamsrbisc vyl rome o Olbtolbios

1995 verabschisdet wirde und in seiner Priambel

hetont, dass es wiratic ist, die Integzitit aller Okosyste-
me zi wahren (aach die der Uzsane) und die
Biodiversitét = schiizen. Siehe Artikel ©

Wir erkennen diese Texte und informieren dariiber, ohne jedoch die Gesamtheit ihrer

Prinzipien zu unterstiitzen.

Wir betonen, dass diese Texte nicht direkt umgesetzt werden. Die einzelnen Biirger-innen

besitzen keine der Anspriiche, die formuliert werden.

Wir wiinschen uns eine Entwicklung des Rechts, um den effektiven und dauerhaften Schutz

des Ozeans und des Planeten zu garantieren.

WIR BURGER-INNEN des OZEANS erkliiren.

Artikel 1.

Das bestehende internationale Meer-und-Umweltrecht wird als in-
ternes Recht bekriftigt.

Die Staaten, Regierungs-und Nichtregierungsorganisationen sind
zustdndig fiir seine Anwendung. Es gehort allen, davon Gebrauch
zu machen. Seine Entwicklung soll im Sinne eines effektiven und
nachhaltigen Schutz des Ozeans stattfinden.

Artikel 2.

Die Staaten und internationalen Organisationen sollen alle Mafina-
hmen ergreifen, die der Meeresverschmutzung, den illegalen oder
geheimen Erkundungen von Rohstofflagerstitten, die das Vor-
sorgeprinzip nicht beachten, der illegalen, nicht reglementierten
Fischerei einEnde setzen.

Infolgedessen verlangen alle Biirger-innen des Ozeans, dass
illegale Fischer und Pliinderer des Ozeans, illegale oder legale
Verursacher von Verschmutzungen und Organisationen die
illegale oder geheime Erkundungen von Rohstofflagerstédtten und
das Vorsorgeprinzip nicht beachten, rechtlich verfolgt werden.

Artikel 3.
Das Prinzip einer wirtschaftlichen und finanziellen Aneignung soll
auch fiir den Ozean gelten.

Artikel 4.
Jedes Lebewesen besitzt das Recht, eine gesunde Luft zu atmen, die
das Leben auf der Erde Schont.

Artikel 5.

Jedes Lebewesen besitzt das Recht, die Sanierung des
Ozeans und den endgiiltigen Schluss aller
Verschmutzungen des Ozeans zu fordern.

Artikel 6.

Jedes Lebewesen besitzt das Recht in seinem Lebens-
raum zu leben und die Meeresressourcen nachhaltig
zu nutzen,und dabei effizient vor industriellen bzw.
wirtschaftlichen Begierden geschiitzt zu werden.

Artikel 7.

Jeder Mensch besitzt das Recht, informiert zu
werden, vor allem iiber die Erkundung von
Rohstofflagerstitten, Projekte, Bohrungen oder For-
schungen, die zur Zerstérung oder Raubbau des
Ozeans fithren kénnten.

Artikel 8.

Die Staaten, internationalen und
nichtregierungs-Organisationen, sowie die
Biirger-innen des Ozeans sollen sich dafiir einsetzen,
die Vielfédltigkeit zu wahren und das Lebende zu
erhalten.

*“WIR, Blirger-innen des Ozeans erhoffen infolgedessen, dass er von der internationalen
Gemeinschaft und deren Vertretungen wie ein Gemeingut anerkannt wird.



